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EESTI STANDARDI EESSONA

See Eesti standard on

— CENELEC-i harmoneerimisdokumendi HD 60364-5-51:2009 ning selle muudatuste A11:2013 ja
A12:2017 ingliskeelsete tekstide sisu poolest identne konsolideeritud tdlge eesti keelde ja sellel on
sama staatus mis joustumisteate meetodil vastuvoetud originaalversioonidel. Tdlgenduserimeelsuste
korral tuleb lahtuda ametlikes keeltes avaldatud tekstidest;

— joustunud Eesti standardina inglise keeles novembris 2009;
— eesti keeles avaldatud sellekohase teate ilmumisega EVS Teataja 2017. aasta oktoobrikuu numbiris.
Standardi tdlke koostamise ettepaneku on esitanud tehniline komitee EVS/TK 17 ,Madalpinge“, standardi

tolkimist on  korraldanud  Eesti  Standardikeskus  ning  rahastanud  Majandus- ja
Kommunikatsiooniministeerium.

Standardi on tolkinud Tallinna Tehnikaiilikooli elektriajamite ja jouelektroonika instituudi
emeriitprofessor Endel Risthein, standardi on heaks Kkiitnud tehnilise komitee EVS/TK 17
ekspertkomisjon koosseisus:

Meelis Kart Tehnilise Jarelevalve Ameti elektriohutuse osakonna juhataja
Arvo Kiibarsepp ~ 0U Auditron juhatuse liige
Alar Ollerma AS Harju Elekter Elektrotehnika tootearenduse osakonna juhataja
Mati Roosnurm Eesti Energia Jaotusvdrk OU peaspetsialist
Olev Sinijarv AS Raasiku Elekter juhataja
Standardimuudatuse A11 on tdlkinud Tallinna Tehnikaiilikooli elektrotehnika instituudi emeriitprofessor

Endel Risthein, standardimuudatuse A11 on heaks kiitnud tehnilise komitee EVS/TK 17 ekspertkomisjon
koosseisus:

Arvo Kiibarsepp ~ 0U Auditron

Alar Ollerma AS Harju Elekter Elektrotehnika

Meelis Kart Tehnilise Jarelevalve Amet

Mati Roosnurm Elektrilevi OU

Olev Sinijarv AS Raasiku Elekter

Raivo Teemets Tallinna Tehnikaiilikooli elektrotehnika instituut
Raigo Viltrop AS Draka Keila Cables

Standardimuudatuse A12 on tolkinud Tallinna Tehnikaiilikooli elektroenergeetika ja mehhatroonika
instituudi emeriitprofessor Endel Risthein, standardimuudatuse A12 tdlke on heaks kiitnud tehnilise
komitee EVS/TK 17 ekspertkomisjon koosseisus:

Arvo Kiibarsepp ~ 0U Auditron

Raivo Teemets TTU elektroenergeetika ja mehhatroonika instituut
Ulo Treufeldt TTU elektroenergeetika ja mehhatroonika instituut
Meelis Kart Tehnilise Jarelevalve Amet

Margus Sirel Elektrilevi 0U

Olev Sinijarv AS Raasiku Elekter

Mati Roosnurm Eesti Elektroenergeetika Selts
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Alar Ollerma

AS Harju Elekter Elektrotehnika
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Standardi monedele satetele on lisatud Eesti olusid arvestavaid markusi, selgitusi ja tdiendusi, mis on

tahistatud Eesti maatadhisega EE.

Sellesse standardisse on muudatused A11 ja A12 sisse viidud ja tehtud parandused tdhistatud vastavalt

siksakjoone ja topeltpiistkriipsuga lehe valisveerisel.

Euroopa standardimisorganisatsioonid on teinud CENELEC-i
harmoneerimisdokumendi HD 60364-5-51:2009
rahvuslikele liikmetele Kkittesaadavaks 09.09.2009,
muudatused A11 ja A12 vastavalt 02.08.2013 ja 11.08.2017.

See standard on CENELEC-i harmoneerimisdokumendi
HD 60364-5-51:2009 ning selle muudatuste A11:2013 ja
A12:2017 eestikeelne [et] konsolideeritud versioon. Teksti
tolke on avaldanud Eesti Standardikeskus ja sellel on sama
staatus ametlike keelte versioonidega.

Date of Availability of the CENELEC Harmonization
Document HD 60364-5-51:2009 is 09.09.2009, the Date
of Availability of the Amendment A11 is 02.08.2013 and
the Date of Availability of the Amendment A12 is
11.08.2017.

This standard is the Estonian [et] consolidated version
of the CENELEC Harmonization Document
HD 60364-5-51:2009 and its Amendments A11:2013
and A12:2017. It was translated by the Estonian Centre
for Standardisation. It has the same status as the
official versions.

Tagasisidet standardi sisu kohta on véimalik edastada, kasutades EVS-i veebilehel asuvat tagasiside
vormi voi saates e-kirja meiliaadressile standardiosakond@evs.ee.

ICS 13.260; 91.140.50

Koduleht www.evs.ee; telefon 605 5050; e-post info@evs.ee

Standardite reprodutseerimise ja levitamise 6igus kuulub Eesti Standardikeskusele

Andmete paljundamine, taastekitamine, kopeerimine, salvestamine elektroonsesse siisteemi voi edastamine iikskdik millises
vormis v6i millisel teel ilma Eesti Standardikeskuse kirjaliku loata on keelatud.

Kui Teil on kiisimusi standardite autorikaitse kohta, votke palun iihendust Eesti Standardikeskusega:
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HD 60364-5-51:2009 EESSONA

IEC tehnilise komitee TC 64 (,Electrical installations and protection against electric shock“) koostatud
rahvusvahelise standardi IEC 60364-5-51:2005 tekst, koos CENELEC-i tehnilise komitee TC 64
(,Electrical installations and protection against electric shock”) alamkomitee SC 64B (,Protection against
thermal effects“) koostatud {ihismuutustega, esitati vormikohaseks hailetamiseks ja CENELEC vdttis selle
1. aprillil 2009. a vastu kui HD 60364-5-51.

See harmoneerimisdokument asendab harmoneerimisdokumenti HD 60364-5-51:2006.

Pdhimuudatused vorreldes harmoneerimisdokumendiga HD 60364-5-51:2006 on jargmised:

— vana osa 3 tabelil 321 pdhineva tabeli triikivigade parandused;

— uue jaotise 516 lisamine kaitsejuhivoolu vahendamisviiside kohta.

Selles harmoneerimisdokumendis on IEC standardi tthismuutused tdhistatud pilistjoonega teksti vasakul
aarel.

Kehtestati jargmised tdhtajad:

— viimane tihtpdev harmoneerimisdokumendi olemasolu (doa) 2009-10-01
teatavakstegemiseks riigi tasandil

— viimane tahtpaev harmoneerimisdokumendi (dop) 2010-04-01
kehtestamiseks riigi tasandil identse rahvusliku standardi
avaldamisega voi joustumisteate meetodil kinnitamisega

— viimane tdhtpdev harmoneerimisdokumendiga vastuolus (dow) 2012-04-01
olevate rahvuslike standardite tiithistamiseks

Lisad ZA, ZB, ZC, ZD ja ZE on lisanud CENELEC.

Lisajaotised, -markused, -tabelid ja -joonised vorreldes standardiga IEC 60364-5-51:2005 on tdhistatud
eestahega Z.

HD 60364-5-51:2009/A11:2013 EESSONA

Selle dokumendi (HD 60364-5-51:2009/A11:2013) on koostanud tehniline komitee CLC/TC 64
»Electrical installations and protection against electric shock®.

Kehtestati jargmised tahtpaevad:

— viimane tdhtpdev harmoneerimisdokumendi muudatuse
kehtestamiseks riigi tasandil identse rahvusliku (dop) 2014-07-22
standardi avaldamisega vdi joustumisteate meetodil

kinnitamisega

— viimane tdhtpaev harmoneerimisdokumendi (dow) 2016-07-22
muudatusega vastuolus olevate rahvuslike standardite
tithistamiseks

Tuleb poorata tdhelepanu voimalusele, et standardi moni osa vdib olla patendidiguse subjekt. CEN-i ega
CENELEC-i ei saa pidada vastutavaks sellis(t)e patendidigus(t)e valjaselgitamise eest.
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HD 60364-5-51:2009/A12:2017 EESSONA

Dokumendi (HD 60364-5-51:2009/A12:2017) on koostanud tehniline komitee CLC/TC 64 ,Electrical
installations and protection against electric shock".

Kehtestati jargmised tahtpaevad:

— viimane tahtpdev dokumendi muudatuse kehtestamiseks
riigi tasandil identse rahvusliku standardi avaldamisega voi
joustumisteate meetodil kinnitamisega (dop) 2018-05-31

— viimane tdhtpidev dokumendi muudatusega vastuolus
olevate rahvuslike standardite tiihistamiseks (dow) 2020-05-31

Tuleb pdoérata tahelepanu voimalusele, et standardi moni osa voib olla patendidiguse objekt. CENELEC ei
vastuta sellis(t)e patendioigus(t)e valjaselgitamise ega selgumise eest.
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510 SISSEJUHATUS
510.1 Kasitlusala

HD 60364 see osa kasitleb seadmete valikut ja paigaldamist. Selles esitatakse {ildjuhised ohutusmeetmete
kohaldamiseks, nduded ettendhtud viisil kasutatava paigaldise &igeks talitluseks ning eeldatavatest
valistoimetest tulenevad nduded.

510.2 Normiviited

Alljargnevalt nimetatud dokumendid on vajalikud selle standardi rakendamiseks. Dateeritud viidete korral
kehtib iiksnes viidatud valjaanne. Dateerimata viidete korral kehtib viidatud dokumendi uusim valjaanne
koos vdimalike muudatustega.

EN 60073. Basic and safety principles for man-machine interface, marking and identification - Coding
principles for indicators and actuators (IEC 60073)

HD 60364-4-41:2007. Low-voltage electrical installations - Part 4-41: Protection for safety - Protection
against electric shock (IEC 60364-4-41:2005, muutustega)

HD 60364-4-443:2006. Electrical installations of buildings - Part 4-44: Protection for safety - Protection
against voltage disturbances and electromagnetic disturbances - Clause 443: Protection against
overvoltages of atmospheric origin or due to switching (IEC 60364-4-44:2001/A1:2003, muutustega)

HD 384.5.52 S1:1995. Electrical installations of buildings — Part 5: Selection and erection of electrical
equipment - Chapter 52: Wiring systems (IEC 60364-5-52:1993, muutustega)

HD 60364-5-54:2007. Electrical installations of buildings — Part 5-54: Selection and erection of electrical
equipment - Earthing arrangements, protective conductors and protective bonding conductors

(IEC 60364-5-54:2002, muutustega)

EN 60446. Basic and safety principles for man-machine interface, marking and identification -
Identification of conductors by colours or numerals (IEC 60446)

EN 60447. Basic and safety principles for man-machine interface, marking and identification — Actuating
principles (IEC 60447)

IEC 60617 database. Graphical symbols for diagrams
EN 60695 (sari). Fire hazard testing (IEC 60695, sari)
EN 61082 (sari). Preparation of documents used in electrotechnology (IEC 61082, sari)

EN 61140:2002. Protection against electric shock - Common aspects for installation and equipment
(IEC 61140:2001)

EN 61346-1. Industrial systems, installations and equipment and industrial products - Structuring
principles and reference designations - Part 1: Basic rules (IEC 61346-1)

HD 308 S2. Identification of cores in cables and flexible cords

EE MARKUS Ulalloetletuist on eesti keeles ilmunud alljargnevalt nimetatud standardid.
EVS-HD 60364-4-41:2007. Madalpingelised elektripaigaldised. Osa 4-41: Kaitseviisid. Kaitse elektrilo6gi eest
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EVS-HD 60364-4-443:2006. Ehitiste elektripaigaldised. Osa 4-44: Kaitseviisid. Kaitse pingehdirete ja
elektromagnetiliste hdirete eest. Jaotis 443: Kaitse pikse- ja liilitusliigpingete eest

EVS-HD 60364-5-54:2007. Madalpingelised elektripaigaldised. Osa 5-54: Elektriseadmete valik ja paigaldamine.
Maandamine, kaitsejuhid ja kaitse-potentsiaaliiihtlustusjuhid

510.3 Uldreegel

Iga seade tuleb valida ja paigaldada selliselt, et oleks tagatud vastavus HD 60364 selle osa edasistele
jaotistele ning standardisarja HD 384 /60364 teiste osade asjakohastele juhistele.

511 VASTAVUS STANDARDITELE

511.1 Uldnduded

Iga seade peab vastama sellekohastele Euroopa standarditele (EN), harmoneerimisdokumentidele (HD)
voi HD  ndudeid  esitavatele rahvuslikele  standarditele.  Selliste = standardite  voi
harmoneerimisdokumentide puudumise korral peab seade vastama sellekohasele rahvuslikule
standardile. Muudel juhtudel tuleb rahvusliku komitee otsuse alusel rakendada kas CENELEC-i poolt
ulevotmata IEC standardit voi mone muu maa standardit. Kui rakendamiseks sobivaid standardeid ei ole,
tuleb seade valida paigaldise projekteerija ja paigaldaja vahelise erikokkuleppe jargi.

511.2 Lisanduded tootja deklaratsioonile

Kui seadme kohta ei ole rakendamiseks sobivaid standardeid (nt kui on tegemist uusarendustootega),

peab tootja vastavalt rakendatavatele Gigusaktidele tegema paigaldise projekteerijale ja paigaldajale
kattesaadavaks toote tdieliku dokumentatsiooni ja vajalikud katsetusandmed.

512 KAIDUOLUD JA VALISTOIMED

512.1 Kaiduolud

512.1.1 Pinge

Seadmed peavad vastama paigaldiseosa nimipingele (vahelduvpinge korral pinge efektiivvaartusele).

Kui IT-paigaldistes on neutraaljuht olemas, peavad faasi ja neutraali vahele ithendatud seadmed olema
isoleeritud faasidevahelise pinge kohaselt.

MARKUS Méningate seadmete puhul voib osutuda vajalikuks arvestada normaaltalitlusel esineda voivat
korgeimat ja/voi madalaimat pinget.

512.1.2 Vool

Seadmed tuleb valida vastavalt projektikohasele normaaltalitlusvoolule (vahelduvvoolu korral voolu
efektiivvaartusele).

Seadmed peavad kaitseaparaatide tunnusjoontega maaratud aja jooksul taluma ka ebanormaalsetes
olukordades tekkida voivaid voolusid.

512.1.3 Sagedus

Kui sagedus mojutab seadmete talitlusomadusi, peab seadmete nimisagedus vastama nendega iihendatud
ahelas kulgeva voolu sagedusele.





